
66

УДК 025:004 + 930.25:004

І. В. Лобузін 

ТЕХНОЛОГІЇ ІНТЕГРАЦІЇ МІЖНАРОДНИХ 
ТА НАЦІОНАЛЬНИХ БІБЛІОТЕЧНИХ ЦИФРОВИХ РЕСУРСІВ

Мета роботи. Дослідження спрямоване на аналіз та узагальнення наявного досвіду стратегій 
та технологій здійснення цифрових бібліотечних проектів (міжнародного та національного 
рівня). Методологія дослідження полягає у застосуванні системного підходу для конкретизації 
та виявлення основних технологічних вимог до створення та організації бібліотечних цифрових 
ресурсів, узгоджених з міжнародними вимогами та стандартами. Наукова новизна роботи полягає 
у вироблені єдиних технічних та технологічних підходів оцифрування бібліотечних фондів, надання 
доступу до цифрової бібліотеки, інтеграції цифрових ресурсів до міжнародних бібліотечних цифрових 
проектів. Висновки. Масштабні цифрові бібліотечні проекти реалізуються на корпоративній 
основі з залученням окрім бібліотек також інших інституцій національної пам’яті. Здійснення 
таких проектів вимагає вирішення та узгодження цілої низки технологічних питань та вироблення 
єдиних стандартів. Правові питання доступу до цифрових бібліотечних ресурсів рекомендовано 
вирішувати на основі розумного балансу між урахуванням авторських прав творців документів і 
права користувачів на доступ до цифрових ресурсів.
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И. В. Лобузин

ТЕХНОЛОГИИ ИНТЕГРАЦИИ МЕЖДУНАРОДНЫХ
И НАЦИОНАЛЬНЫХ БИБЛИОТЕЧНЫХ ЦИФРОВЫХ РЕСУРСОВ

Цель работы. Исследование направлено на анализ и обобщение имеющегося опыта 
стратегий и технологий осуществления цифровых библиотечных проектов (международного и 
национального уровня). Методология исследования заключается в применении системного подхода 
для конкретизации и выявления основных технологических требований к созданию и организации 
библиотечных цифровых ресурсов, согласованных с международными требованиями и стандартами. 
Научная новизна работы заключается в выработке единых технических и технологических подходов 
оцифровки библиотечных фондов, предоставление доступа к цифровой библиотеки, интеграции 
цифровых ресурсов в международных библиотечных цифровых проектах. Выводы. Масштабные 
цифровые библиотечные проекты реализуются на корпоративной основе с привлечением кроме 
библиотек также других институтов национальной памяти. Осуществление таких проектов 
требует решения и согласования целого ряда технологических вопросов и выработки единых 
стандартов. Правовые вопросы доступа к цифровым библиотечным ресурсам рекомендуется 
решать на основе разумного баланса между учетом авторских прав создателей документов и права 
пользователей на доступ к цифровым ресурсам.

Ключевые слова: оцифровка, библиотечные цифровые ресурсы, цифровые библиотеки.
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THE TECHNOLOGIES OF INTEGRATION OF INTERNATIONAL 
AND NATIONAL LIBRARY DIGITAL RESOURCES

Purpose of Article. The study aims to analyse and summarize existing experience and technologies of the 
implementation strategies of library (international and national) digital projects. Methodology. The research 
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methodology is a systematic approach to identifying and specifying technological basic requirements to create 
and organize library digital resources in accordance with international requirements and standards. Scientific 
Novelty. The scientific novelty is to create united technical and technological approaches to digitization of 
library collections, providing access to online digital library, digital resources integration to the international 
digital library projects. Conclusions. The large-scale digital library projects are implemented based on 
corporate involvement institutions of national memory in addition to libraries. The realization of such projects 
requires coordination and resolve a number of technical issues and developing common standards. The legal 
issues of access to digital library resources are recommended to decide on the basis of a reasonable balance 
between copyright creators of documents and the rights of users to access digital resources..

Key words: digitization, digital library resources, digital libraries.

Актуальність  те-
ми дослідження. На-
слідком здійснення різ-
номанітних програм і 
проектів з оцифруван-
ня історико-культурної 
спадщини стало усві-
домлення необхідності 
кооперативної взаємо-
дії на національному та 
міждержавному рівнях

 задля створення повноцінних цифрових колек-
цій, що будуть відображати як національну са-
мобутність окремих регіонів, так і все розмаїт-
тя світового наукового та культурного досвіду. 
Така кооперація зусиль допоможе віртуальній 
реконструкції розпорошених між різними дер-
жавами колекцій, запобігатиме зайвому дублю-
ванню інформації, надасть користувачам єди-
ну точку доступу до необхідної їм інформації. 
Усвідомлення усіх цих переваг призвело до роз-
гортання міжнародних проектів із збереження 
та надання доступу до об’єктів національного 
надбання. Метою проектів є представлення на 
єдиній технологічній основі усього етнічного 
та національного розмаїття світової культури. 

Серед основних концептуальних засад 
формування цифрових фондів можна відзна-
чити ряд характерних проектів, що заклали 
основи створення цілісних інформаційних 
продуктів на основі оцифрування архівних 
та бібліотечних фондів. Основними тенден-
ціями тут є створення порталів національної 
історико-культурної та наукової спадщини 
або міжнародних проектів з віртуальної ре-
конструкції цілісних колекцій.

Слід зазначити, що в Україні наразі не 
розроблено цілісної системи нормативно-

методичного забезпечення процесів створення 
масштабних бібліотечних цифрових ресурсів, 
гармонізованої з міжнародними стандартами 
та нормами міжнародного права з питань роз-
витку інформаційного суспільства. Безпере-
чно, проблема вироблення єдиних технічних 
та технологічних підходів до оцифрування бі-
бліотечних документів та створення цифрових 
бібліотек, обґрунтування комплексу вимог до 
інформаційної інфраструктури цифрового бі-
бліотечного фонду є актуальною.

Мета дослідження. У статті проведе-
но аналіз та узагальнення наявного досвіду 
стратегій та технологій здійснення цифрових 
бібліотечних проектів (міжнародного та наці-
онального рівня); здійснено дослідження мо-
делей формування інтегрованих цифрових ре-
сурсів бібліотек та технологічних засобів, що 
використовуються для створення, підтримки 
та введення у суспільний обіг цифрових біблі-
отечних колекцій.

Міжнародні цифрові ініціативи
Європіана (англ. Europeana, http://www.

europeana.eu) [30] — європейська електронна 
бібліотека, загальноєвропейський портал для 
доступу до культурного надбання у цифрово-
му вигляді з фондів бібліотек (не лише наці-
ональних), а також архівів та музеїв Європи. 
Інтеграція інформаційних ресурсів на пошу-
ковому порталі проекту Європіани реалізована 
на основі протоколу SRU, який дає змогу ство-
рити єдине вікно доступу до інформації неза-
лежно від того, який протокол обміну даними 
підтримує АБІС конкретної національної біблі-
отеки (Z39.50 або OAI-PHM). Метадані, що ви-
користовуються фахівцями установ культурної 
спадщини, регулюються стандартами, що були 
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створені різними відомствами (бібліотеками, 
архівами, музеями) й установами з метою за-
безпечення якості, узгодженості та сумісності. 
Для вирішення проблем інтеграції цих систем 
метаданих проектом Європіана було розро-
блено власні стандарти метаданих Europeana 
Semantic Elements (ESE) і Europeana Data 
Model (EDM) [28], а також сервіс агрегування і 
конвертування MINT (Metadata interoperability 
Service – сервіс сумісності метаданих) [19]. 
ESE і EDM містять у собі елементи Дублінсько-
го Ядра (Dublin Core – DC), а також елементи 
опису об’єктів в області культурної спадщи-
ни, необхідні для задоволення потреб проекту 
Europeana. У проекті Europeana зібрано більше 
20 млн. текстів, зображень, відео- та звукозапи-
сів, усі описи цих об’єктів, з якими працюють 
сервіси Europeana, зберігаються у форматах 
ESE і EDM. Частиною моделі EDM є система 
Linked Open Data (LOD) – гіпертекстова систе-
ма, призначенням якої є публікація структуро-
ваних даних, що зв’язує метадані між собою і 
має можливість для масштабування, представ-
лення різних аспектів змісту, виявлення і ство-
рення перехресних посилань між відповідними 
ресурсами. Linked Data Project створює загаль-
новживані ієрархії класів, словники власних 
імен, а також допомагає власникам масивів да-
них об’єднувати їх бази знань в одну зв’язану 
систему знань. У багатьох випадках учасники 
проекту об’єднують вже наявні великі бази, 
допомагаючи один одному встановити відпо-
відність між ідентифікаторами однієї й тієї ж 
речі в різних базах [37]. Система MINT дозво-
ляє збирати метадані з кількох джерел, конвер-
тувати імпортовані описи у проміжні формати 
метаданих, розподіляючи необхідні елементи 
метаданих однієї схеми в іншу, потім конвер-
тувати їх в остаточний формат ESE та зберіга-
ти метадані у репозиторії. MINT використовує 
протокол OAI-PMH і конвертує описи у ESE, 
відповідно до вимог проекту  [19].

Всесвітня Цифрова Бібліотека (World 
Digital Library, WDL, http://www.wdl.org) [15]. 
Веб-сайт Всесвітньої цифрової бібліотеки ство-
рений з метою сприяння дослідженню і ви-
вченню світових історичних цінностей із різних 
країн. З точки зору технології основними прин-
ципами, прийнятими під час створення WDL, 
були: високоякісний одноманітний бібліографіч-

ний опис всіх цифрових об’єктів; переклад всіх 
описів на мови учасників проекту, високоякісні 
зображення; наділення ключовими словами всіх 
цифрових об’єктів за однією методикою; контр-
оль якості (здійснюється силами співробітників 
Бібліотеки Конгресу США). Усі об’єкти та їхні 
описи збираються в одному місці у централі-
зованому сховищі, всією обробкою займається 
штат проекту, а від партнерів вимагається тільки 
передавати матеріали.  

Проект «Золота Колекція Євразії» 
(Проект «Золотая коллекция Евразии», http://
bae.rsl.ru/programs/golden-collection) [3] є час-
тиною концепції узгодженої соціальної по-
літики держав – членів Євразійського еконо-
мічного співтовариства, розробленої з метою 
координації реалізованих проектів і програм 
у соціально-гуманітарній сфері. В основу да-
ного проекту покладено «експозиційний під-
хід». «Золоту колекцію Євразії» представлено 
реферативно-бібліографічною інформацією 
про рідкісні та цінні видання у супроводі їх 
електронних образів. Повні тексти літератур-
них творів зберігаються на серверах бібліотек-
фондоутримувачів.

Ці три проекти представляють основні 
моделі інтеграції цифрових ресурсів: 1) цен-
тралізоване збирання та опрацювання метада-
них та цифрових ресурсів в одному сховищі; 
2) організація розподіленого пошуку в елек-
тронних колекціях через протоколи збирання 
даних (метадані та цифрові ресурси зберіга-
ються на серверах учасників проекту); 3) цен-
тралізоване збирання та опрацювання метада-
них в одному сховищі, цифрові ресурси збері-
гаються на серверах учасників проекту.

Національні цифрові проекти та програми

Сполучені Штати Америки. Основним 
цифровим проектом, що здійснюється у США, 
є проект «Національна цифрова інформацій-
на інфраструктура та програма збереження» 
(National Digital Information Infrastructure 
and Preservation Program, NDIIPP) [41]. Цей 
проект здійснюється під кураторством Біблі-
отеки Конгресу США і спрямований на забез-
печення національної політики, стандартів і 
технічних засобів, необхідних для збережен-
ня цифрових інформаційних ресурсів США.
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Цінний матеріал щодо практики ство-
рення цифрових колекцій та упорядкування 
метаданих цифрової бібліотеки може надати 
один із найстаріших проектів (започаткова-
ний у 1990 – 1994 рр.) оцифрування бібліо-
течних фондів, очолюваний Бібліотекою Кон-
гресу США, «Пам'ять Америки» («American 
Memory») [12]. Проект реалізується у рам-
ках програми створення Національної циф-
рової бібліотеки США. «Пам’ять Америки» 
– це  цифровий проект, метою якого є забез-
печення вільного доступу до документних 
пам’яток американської нації, що висвітлю-
ють історію Америки, культуру і творчість її 
народів. У частині розробки стандартів оциф-
рування бібліотечних матеріалів Бібліотека 
Конгресу бере участь у роботі Федерального 
агентства настанов з оцифрування (Federal 
Agencies Digital Guidelines Initiative) спільно 
з яким нею було розроблено стандартизова-
ні методичні матеріали технічних настанов з 
оцифрування історико-культурного надбання 
(Technical Guidelines for Digitizing Cultural 
Heritage Materials). Агентство було утворено 
у 2007 р. з метою розробки загального стій-
кого набору технічних керівних принципів, 
методів і практик оцифрування історичних, 
архівних та культурних матеріалів. Матеріали 
розміщені на сайті агентства в онлайновому 
режимі та постійно оновлюються [51]. Крім 
Бібліотеки Конгресу США у створенні націо-
нальних цифрових ресурсів та розробці стан-
дартів оцифрування історичних матеріалів 
активну участь бере Адміністрація національ-
них архівів і документації (National Archives 
and Records Administration, NARA, www.
archives.gov) [50]. У рамках цифрової ініціа-
тиви США було розроблено низку важливих 
стандартів таких, як PRISM (Preservation, 
Reliability, Interoperability, Security, Metadata) 
– збереження, надійність, сумісність, безпе-
ка, метадані [47]; глобальний реєстр цифро-
вих форматів (Global Digital Format Registry, 
GDFR). Основи стандартизації підходів до 
створення якісних цифрових колекцій, що 
узагальнюють міжнародний досвід формуван-
ня та публікації оцифрованих матеріалів про-
відними бібліотеками й архівами, детально 
викладено у «Загальних рекомендаціях щодо 
створення якісних електронних колекцій» 

(«A Framework of Guidance for Building Good 
Digital Collections») Національної організа-
ції з інформаційних стандартів США (NISO, 
National Information Standards Organization); 
стандарт метаданих описування об’єктів 
(Metadata Object Description Schema, MODS) 
[40] – XML-схема мінімального набору еле-
ментів бібліографічного опису бібліотечних 
документів різної природи; стандарт мета-
даних кодування і передачі даних (Metadata 
Encoding and Transmission Standard, METS) 
[39] – XML-схема для кодування описових, 
адміністративних та структурних метаданих 
об’єктів цифрових бібліотек, що її розробле-
но за ініціативи Федерації цифрових бібліотек 
(Digital Library Federation)[23].

Канада. Головною установою Канади, 
яка формує цифрові ресурси національно-
го масштабу, є Бібліотека та архіви Кана-
ди (Library and Archives Canada, LAC) [36]. 
Основними напрямами оцифрування, що за-
початковані Бібліотекою та архівами Канади, 
є оцифрування найбільш цінних національних 
бібліотечних колекцій та вибіркове оцифруван-
ня окремих документів у рамках створення те-
матичних онлайнових експозицій. Національ-
ною бібліотекою Канади підтримується проект 
Надійного цифрового репозиторію (Trusted 
Digital Repository, TDR), який передбачає інте-
грацію усіх цифрових ресурсів, що мають від-
ношення до збереження документальної спад-
щини Канади, її уряду та державних установ, 
надання широкого доступу до накопичених 
джерел знань. Основу національного цифрово-
го репозиторію Канади складає система стан-
дартів для представлення цифрових об’єктів та 
їх метаданих, єдина для усіх цифрових ресурсів 
сховища, та спеціалізований модуль розподі-
леного завантаження цифрових ресурсів через 
веб-інтерфейс. Підсумком проведених циф-
рових досліджень у Канаді стала Цифрова ін-
формаційна стратегія Канади (Canadian Digital 
Information Strategy), прийнята у 2007 р., якою 
задекларовано, що цифрова інформація та 
мережеві технології є ключовими факторами 
економічного зростання і соціального благопо-
луччя у XXI столітті [17]. У межах Цифрової 
інформаційної стратегії Канади було розробле-
но також настанови з використання форматів 
файлів для довготривалого збереження та до-
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ступу (локальний реєстр цифрових форматів 
файлів) (File Format Guidelines for Preservation 
and Long-term Access), у яких було зазначено 
формати файлів та надано настанови з їх вико-
ристання у Надійному цифровому репозиторії 
(Trusted Digital Repository, TDR) Канади. Фор-
мати файлів поділялись на дві категорії: реко-
мендовані та придатні для використання [14].

Австралія. Австралія також має досить 
розвинені цифрові бібліотечні ресурси. Го-
ловною установою, що забезпечує формуван-
ня національного цифрового фонду історико-
культурної спадщини Австралії, є Національ-
на бібліотека Австралії (National Library of 
Australia, NLA) [44]. Цифрові колекції Наці-
ональної бібліотеки Австралії включають у 
себе оцифровані копії історичних австралій-
ських газет, оцифровані копії усної історії та 
інших аудіо файлів; фотографії, ноти, карти, 
книги та рукописи. У межах проведених в 
Австралії досліджень важливим є визначен-
ня технічних та технологічних стандартів для 
забезпечення створення стійких цифрових 
ресурсів та подальшої їх інтеграції у міжна-
родні цифрові проекти. Основними релевант-
ними стандартами було визначено MARC 
(Machine Readable Cataloguing) [38], MODS 
(Metadata Object Description Schema) [40], 
METS (Metadata Encoding and Transmission 
Standard) [39], PREMIS (Preservation Metadata 
– Implementation Strategies), DCMI (Dublin 
Core Metadata Initiative) [14], у розробці яких 
брала активну участь Національна бібліотека 
Австралії [18, 33]. Підсумком реалізації циф-
рових проектів Національної бібліотеки Ав-
стралії стала пошукова система Trove (http://
trove.nla.gov.au/) [52], яка забезпечує доступ 
до більш ніж 90 млн. одиниць зберігання, 
отриманих з понад 1 000 бібліотек і культур-
них установ по всій країні. Пошукову систему 
було створено на базі проекту з оцифрування 
газет. Програмне забезпечення системи дає 
можливість реалізувати оптичне розпізнаван-
ня символів. Для інтеграції ресурсів на муль-
тибазовій платформі використовується меха-
нізм протоколу OAI-PHM.

Китай. Цифрові ініціативи Китаю реа-
лізуються в межах прийнятого у 2005 р. про-
екту створення Національної електронної 
бібліотеки Китаю (National Digital Library 

Project, NDLP). Ключовою інституцією, яка 
координує ці роботи, є Національна бібліо-
тека Китаю (National Library of China, NLC) 
[45]. У рамках досліджень, проведених Наці-
ональною бібліотекою Китаю, було визначено 
основні проблеми, що пов’язані зі створенням 
цифрових ресурсів національного рівня: дов-
гострокове зберігання великих обсягів циф-
рових ресурсів, побудова системи організації 
знань для національного цифрового репозито-
рію, органічна інтеграція ресурсів традиційної 
та цифрової бібліотек. Для створення якісних 
цифрових ресурсів було визначено систему 
стандартів (технічні, метаданних, статистич-
ні, довгострокового збереження, відкритого 
доступу), розроблено мережеву інфраструкту-
ру, визначено апаратне та програмне забезпе-
чення проекту, платформу публікації ресурсів 
цифрової бібліотеки для користувачів.

Великобританія. Ключовими органі-
заціями із створення цифрових ресурсів Ве-
ликобританії є Британська бібліотека (British 
Library, BL) [15], Об’єднаний комітет з інфор-
маційних систем (Joint Information Systems 
Committee, JISC), Коаліція цифрового збере-
ження (Digital Preservation Coalition, DPC), 
Центр цифрового кураторства (Digital Curation 
Center, DCC). Британська бібліотека співп-
рацює з іншими британськими відомствами 
з приводу розробки національної електро-
нної інфраструктури. Одним з елементів цієї 
інфраструктури буде Національна цифрова 
бібліотека – спеціально побудоване цифрове 
сховище електронних публікацій і цифрових 
об’єктів. Частиною цих проектів є розробка 
системи управління цифровими об’єктами 
(Digital Object Management, DOM), що перед-
бачає впровадження цілої системи заходів: 
обстеження та перевірка кожного цифрового 
об’єкта для визначення вимог щодо його збе-
реження; запис метаданих про кожен цифро-
вий об’єкт; виділення унікальних постійних 
ідентифікаторів задля того, аби нічого не було 
втрачено; розробка та виконання планів щодо 
цифрового збереження; реалізація комплек-
сних механізмів спостереження за розвитком 
технологій для забезпечення прийняття відпо-
відних дій задля збереження даних; розробка 
або придбання інструментів для здійснення 
заходів із консервації цифрових об’єктів з ме-
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тою забезпечення їх збереження та доступу 
до них [16]. Коаліцію цифрового збереження 
(Digital Preservation Coalition, DPC) [24] було 
створено у 2001 р. для підтримки спільних 
дій щодо вирішення проблем забезпечення 
збереження електронних ресурсів у Велико-
британії, та співпраці на міжнародному рівні 
з метою створення глобальної бази даних з 
виробництва, забезпечення та поширення ін-
формації щодо поточних досліджень і практи-
ки створення цифрових ресурсів, прискорення 
навчання та розширення резерву кваліфікова-
них фахівців у справі збереження цифрових 
ресурсів. До коаліції входять Британська бі-
бліотека, Національна бібліотека Шотландії 
та Консорціум університетських бібліотек. 
Центр цифрового кураторства (Digital Curation 
Center, DCC) [22] приділяє увагу досліджен-
ням з питань досвіду і передової практики, 
як національних, так і міжнародних, у сфері 
управління ресурсами у цифровому форматі. 
Діяльність Центру спрямовано на підтримку 
будь-якої установи, що бере участь в управ-
лінні цифровими ресурсами. Його діяльність 
також включає організацію семінарів і прак-
тикумів, публікацію практичних посібників з 
цифрового кураторства, службу підтримки та 
консультаційні послуги.

Франція. Головною національною циф-
ровою ініціативою у Франції є інформаційний 
ресурс «Галліка» («Gallica») [32], створена 
під егідою Національної бібліотеки Франції 
(Bibliothèque nationale de France, BnF) [14]. 
З 1997 р. «Галліка» є доступною з будь-якої 
точки світу через Інтернет. Ця цифрова бі-
бліотека зосереджує увагу на представлені 
оцифрованих друкованих матеріалів, рукопи-
сів, аудіовізуальних колекцій, наявних у На-
ціональній бібліотеці Франції. У межах вико-
нання цього проекту також було напрацьовано 
важливі технологічні рішення у напрямі ство-
рення інструментів веб-пошуку, орієнтованих 
на користувача. У тому числі було розробле-
но модель структурованих даних, яка має на 
меті супровід бібліографічних записів тради-
ційних бібліотечних каталогів спеціальною 
системою метаданих, що якісно індексуються 
пошуковими системами Інтернету та дозво-
ляють організувати інтуїтивно зрозумілу сис-
тему пошуку. Модель метаданих у тому чис-

лі базується на стандарті DCMI (Dublin Core 
Metadata Initiatave) та деяких інших моделях 
метаданих RDF. Результати реалізації моделі 
структурованих даних є можливість перегля-
нути за адресою http://data.bnf.fr, де наведено 
результати інтегрованого доступу до ресур-
сів Національної бібліотеки Франції через 
авторський покажчик, предметні рубрики та 
географічну карту (доступ до картографічних 
матеріалів).

Німеччина. Основним проектом, реалі-
зованим у Німеччині в напрямі оцифруван-
ня історико-культурної спадщини, є Цифро-
ва бібліотека Німеччини (Deutsche Digitale 
Bibliothek, DDB) [21]. Проект DDB розробля-
ється Інститутом інтелектуального аналізу 
та інформаційних систем (Institut Intellegente 
Analyse- und Informationssysteme, IAIS), коман-
да та партнери якого працюють над концепту-
альним дизайном та координацією зусиль, не-
обхідних для реалізації DDB. Аби домогтися 
цього, вчені розробляють експериментальну 
систему, що матиме нові функції для створен-
ня інтегрованого веб-порталу DDB. Результа-
том реалізації цього проекту має стати комп-
лексний науковий та історико-культурний 
портал доступу до цифрових книг, зображень 
та музики, що буде представляти оцифровані 
ресурси близько 30 тис. культурних установ 
Німеччини (архівів, бібліотек, музеїв тощо). 
Технологічна платформа проекту передба-
чає швидкий і зручний доступ до цифрових 
інформаційних ресурсів, у тому числі, в 3D-
форматі, фотоматеріалів та фільмів.

Польща. Основним завданням держав-
них проектів оцифрування у Польщі було 
визначено формування цифрового фонду на-
ціональної культурної спадщини. У червні 
2006 р. Міністерство культури і національної 
спадщини (Minister of Culture and National 
Heritage) Польщі заснувало Комітет з оциф-
рування (Committee for Digitization), з метою 
поєднання зусиль висококласних спеціаліс-
тів, які представляють різні інститути пам’яті, 
у створенні цифрових ресурсів. Важливу 
роль у роботі Комітету відіграє Національ-
на бібліотека Польщі (Biblioteka Narodowa) 
[13], що має багатий досвід оцифрування та 
величезну Національну цифрову бібліотеку 
Польщі (National Digital Library of Poland, 
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Polona DNL, http://www.polona.pl/dlibra) [42]. 
Polona DNL розділено на тематичні колекції, 
що представляють, у першу чергу, твори най-
видатніших польських письменників, а також 
видання польської літератури, нелегальні ви-
дання Другої світової війни, літературу для ді-
тей та підлітків. Кожна колекція представляє 
не тільки зібрання електронних публікацій на 
задану тему, але й має опис кожної колекції та 
найбільш цікавих документів з неї.

Білорусь. У цій країні науковці Наці-
ональної бібліотеки [9] відводять особливу 
роль створенню цифрових ресурсів націо-
нальної культурної спадщини. Для Білору-
сі важливим у даному питанні є проведення 
віртуальної реституції – повернення до країни 
походження не самих документів, а їх елек-
тронних копій. Більшість пам’яток книжкової 
культури Білорусі на сьогодні знаходяться за 
межами країни, у бібліотеках, музеях, архівах 
Литви, Польщі, Росії, України. Реалізація ідеї 
повернення національної спадщини Білорусі 
у цифровому вигляді відбувається у рамках 
проекту «Пам’ять Білорусі». Основними за-
вданнями цієї програми є: виявлення біло-
руських книжкових пам’яток і укладання їх 
списку; визначення місця зберігання докумен-
тів; оцифрування оригіналів і передавання їх 
електронних копій на зберігання у бібліотеки 
Білорусі; створення повнотекстової бази да-
них білоруських книжкових пам’яток.

Україна. Бібліотеки України теж розпо-
чали освоєння технологій оцифрування до-
кументів та формування тематичних електро-
нних колекцій. Так, Національна парламент-
ська бібліотека України (нині, Національна 
бібліотека України імені Ярослава Мудрого) 
[9], у рамках здійснення своєї пріоритетної 
функції зі збереження культурного надбання 
держави, з 2004 р. реалізує проект зі створен-
ня страхових копій рідкісних і цінних видань 
з власного фонду та формування електро-
нної бібліотеки, складовою якої є цифрова 
колекція «Історія та культура українського 
народу». У 2010 р. було розпочато реаліза-
цію нового проекту, який ініціювала НПБУ, – 
створення електронної бібліотеки «Культура 
України» [13].

Масштабний проект оцифрування ар-
хіву рукописів та довоєнної польської періо-

дики впроваджують Львівська національна 
наукова бібліотека України імені В. Стефани-
ка (ЛННБ) [8] та Національний Заклад імені 
Оссолінських у Вроцлаві. Завдяки співпраці 
з «Digital – Center» (м. Познань, Польща), на 
базі цифрових копій відділу рукописів ЛННБ 
України ім. В. Стефаника триває підготовка 
цифрових ресурсів на базі системи «dLibra» 
[25]. Нині польська система «dLibra», що ста-
ла платформою для Національної цифрової 
бібліотеки Польщі (Polona DNL) [42], є най-
популярнішим програмним забезпеченням 
для створення електронних бібліотек. Вона 
використовується у понад 150-ти установах 
Польщі, об’єднаних у «Федерацію Цифрових 
Бібліотек», і може співпрацювати з іншими 
системами на основі відкритих комунікацій-
них стандартів. 

Проект «Історична спадщина України 
– світовий доступ в електронному форматі», 
що реалізується спільними зусиллями пра-
цівників Національної історичної бібліотеки 
України (НІБУ) [10] та компанії «Електронні 
архіви України» («ЕЛАУ»), розпочато 4 лип-
ня 2011 р. й виконується він в декілька етапів. 
Наразі триває робота зі сканування книг XIX 
– поч. XX ст., створення електронного ката-
логу періодичних та продовжуваних видань. 
Результатом здійснюваного НІБУ цифрового 
проекту стала онлайнова електронна бібліоте-
ка «Історична спадщина України», яку реалі-
зовано на платформі Greenstone [1].

Науковою бібліотекою Львівського на-
ціонального університету імені І. Франка за 
участі компаній «Архівні інформаційні систе-
ми» (Кирило Вислобоков) та «Інтелекс» (Тарас 
Родцевич), розгорнуто проект «Libraria: архів 
української періодики онлайн», призначен-
ням якого є формування цифрового репозита-
рію періодичних видань України. Створена на 
основі матеріалів фондів Наукової бібліотеки 
Львівського національного університету іме-
ні І. Франка та Державної наукової архівної 
бібліотеки, електронна база передбачає напо-
внення повнотекстовими копіями періодич-
них видань 1776–1945 рр. за співпраці з інши-
ми науково-дослідницькими та бібліотечними 
центрами. Проект передбачає формування 
архіву оцифрованих копій документів з мож-
ливістю текстового пошуку, а також каталогу 

Лобузін І. В.
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періодичних видань, здійснених на терито-
рії України або українськими політичними, 
громадськими, культурними чи релігійними 
представництвами поза її межами [35].

Національна бібліотека України імені 
В. І. Вернадського (НБУВ) також бере актив-
ну участь у міжнаціональних та міжнарод-
них процесах створення історико-культурної 
та наукової цифрової спадщини. У НБУВ у 
2010 р. було створено групу з оцифрування 
документів на традиційних носіях, перед якою 
поставлено два основні завдання: формування 
страхового фонду цифрових копій документів 
із фондів НБУВ та організація цифрової бі-
бліотеки історико-культурної спадщини [4, 5]. 
Створення значних за обсягом масивів оциф-
рованих матеріалів передбачено також у меж-
ах створення загальнонаціональної цифрової 
бібліотеки «Україніка» [6].

Для сумісності прийнятих в НБУВ рі-
шень з стандартами Європейської та Світо-
вої цифрових бібліотек було встановлено 
відповідність між основними елементами 
формату UNIMARC та Dublin Core (DC), ре-
алізовано можливість експорту метаданих 
колекцій та окремих видань у формат DC, 
який є стандартом міжнародних цифрових 
бібліотек. У рамках проекту цифрової біблі-
отеки НБУВ було також реалізовано можли-
вість розширеного опису видань за стандарта-
ми метаданих Світової Цифрової Бібліотеки 
(World Digital Library, WDL). Розроблено спе-
ціальні робочі аркуші для опису документів 
трьома мовами (англійська, українська, росій-
ська) [53]. Основу стандарту описових мета-
даних WDL складає DC-формат (метадані Ду-
блінського Ядра). Відповідно до вимог WDL, 
до робочих аркушів підключено скорочений 
варіант рубрикатора Десяткової Класифікації 
Дьюї (ДКД) яка є стандартом тематичного по-
шуку у бібліотеках США. Завдяки ефективній 
організації роботи підготовлені метадані ра-
зом із оцифрованими документами було пере-
дано оргкомітету World Digital Library (WDL), 
і відтоді супроводжують представлення най-
більш цінних документів культурного над-
бання України на сайті WDL. Ця інформація 
також залишилась у метаописах документів 
електронного фонду та презентує відповідні 
цифрові об’єкти на сайті НБУВ, її може бути 

ще неодноразово використано з будь-якою ін-
формаційною метою.

У 2016 р. було проведено роботи з узго-
дження метаописів історико-культурних циф-
рових об’єктів НБУВ з моделлю метаданих 
Europeana (EDM – Europeana Data Model) 
[28] і постачання цифрових матеріалів до 
цього міжнародного проекту на основі XML-
формату. Множина елементів EDM базується 
на форматі DC (метадані Дублінського Ядра) 
із додаванням специфічних семантичних еле-
ментів ESE (Europeana Semantic Elements) 
[29], які призначено для інтеграції даних до 
цифрових ресурсів Europeana (таких елемен-
тів нараховується понад 50). Основними з цих 
елементів є object – інтернет-адреса презента-
ційного зображення цифрового культурного 
об’єкта; isShownAt – інтернет-адреса цифро-
вого культурного об’єкта на веб-сайті поста-
чальника даних із зазначенням усього контек-
сту; isShownBy – безпосередня інтернет-адреса 
цифрового об’єкта на веб-сайті постачальни-
ка даних (прямий URL); type – фізична приро-
да культурного об’єкта;  provider – установа, 
що є безпосереднім постачальником даних до 
проекту Europeana (не обов’язково власник 
оригіналів культурних об’єктів); dataProvider 
– установа, що є власником оригіналів куль-
турних об’єктів і передає дані до Europeana 
через установу-агрегатора або самостійно; 
rights – текст, що містить інформацію щодо 
інтелектуальної власності або прав досту-
пу та використання цифрового культурного 
об’єкта. Для позначення правових аспектів 
використання цифрових ресурсів у проекті 
Europeana використовуються типові ліцензії 
Creative Commons [20] або Rights Statements 
[48]. Проект Europeana підтримує всьо-
го п’ять типів цифрових об’єктів: TEXT, 
IMAGE, SOUND, VIDEO, 3D. Цей список не 
співпадає з контрольованим словником типів 
об’єктів DC, що можуть приймати більш різ-
номанітні значення: book, collection, dataset, 
image, manuscript, multimedia, sound, software, 
text тощо. Ця особливість представлення типу 
цифрового ресурсу також потребує додатко-
вого узгодження.

Підсумком здійсненої роботи з інте-
грації цифрових ресурсів до міжнародних 
бібліотечних проектів стало успішне пред-
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ставлення у World Digital Library 9 докумен-
тів та у проекті Europiana 100 документів із 
5 історико-культурних колекцій із фондів 
НБУВ.

Висновки. Проведене дослідження пока-
зало, що національні та наукові бібліотеки віді-
грають провідну роль у формуванні цифрових 
ресурсів історико-культурної спадщини, які є 
невід’ємною частиною національного інфор-
маційного простору, презентацією інтелекту-
альних здобутків держави у світових мереже-
вих комунікаціях. 

Світовий досвід масштабних цифрових 
бібліотечних проектів засвідчує, що вони 
реалізуються на корпоративній основі з за-
лученням окрім бібліотек також інших ін-
ституцій національної пам’яті, міжнародних 
цифрових бібліотечних проектів. Найбільш 
перспективною стратегією формування циф-
рових ресурсів є колекційний принцип за ти-
пами документів й окремими темами у межах 
визначеної комплексної культурно-освітньої 
програми. Такий підхід дає змогу інтегрувати 
у єдиному комплексі бібліотечні документи, 
архівні матеріали, зображення матеріальних 
пам'яток, аудіо- та відеоматеріали.

Здійснення таких значних історико-
культурних проектів вимагає вирішення та 
узгодження цілої низки технологічних питань: 
створення умов для надійного зберігання вели-
ких обсягів цифрової інформації, визначення 
засад довготривалого збереження та надійно-
го доступу до створеного цифрового ресурсу, 
впровадження системи організації знань для 
забезпечення досконалого доступу до оцифро-
ваних документів. 

Для забезпечення успіху реалізації кор-
поративних цифрових проектів усі цифрові 
об’єкти необхідно створювати та опрацьо-
вувати за єдиними стандартами. Підсистема 

комплектування цифрового бібліотечного про-
екту має передбачати залучення до цифрового 
фонду ресурсів із зовнішніх джерел, основни-
ми з яких є: інші бібліотеки, установи пам’яті 
(архіви, музеї); цифрові матеріали видавництв 
та установ-видавців; оцифровані копії видань, 
які надано авторами творів; копії документів, 
що перейшли до суспільного надбання і є у 
вільному доступі в мережі Інтернет. 

Метадані та ідентифікатори цифрових 
об’єктів мають базуватися на прийнятих між-
народних стандартах опису та обміну цифро-
вими ресурсами, що забезпечить їх інтеропе-
рабельність та ефективну інтеграцію оцифро-
ваних документів до міжнародних бібліотеч-
них цифрових проектів. Система метаданих 
цифрового фонду має враховувати специфіку 
бібліотечних фондів: полідокументність (ста-
ровинні та більш сучасні книги, рукописні 
й архівні документи, ноти, образотворчі ма-
теріали, карти, періодичні видання, газети), 
полілінгвістичність (різними мовами, в тому 
числі, давніми), політематичність (широкий 
тематичний та інформаційний спектр ресурсів 
різних галузей знання), поліформатність (різ-
ні розміри документів, шрифтів, зображень і 
широка варіабельність їх якості та чіткості).

Правові питання доступу до цифрових 
бібліотечних ресурсів рекомендовано вирішу-
вати на основі розумного балансу між ураху-
ванням авторських прав творців документів і 
права користувачів на доступ до цифрових ре-
сурсів із законними цілями, такими, як наукові 
або учбові. Важливими ініціативами у цьому 
напрямі є політика відкритого доступу (Open 
Access policy) та розповсюдження цифрових 
об’єктів на основі правових ліцензій Creative 
Commons, що надають значних переваг бібліо-
текам на шляху введення цифрових ресурсів у 
світовий науковий та культурний обіг.

Лобузін І. В.
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